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Bolagsverket

851 98 Sundsvall

Undertecknad styrelseledamot i Dynapac International AB intygar hirmed, dels att denna kopia av
arsredovisningen dverensstimmer med originalet, dels att resultatrikningen och balansrdkningen
faststéllts pd arsstimman den 16 mars 2023.

Anna Bjérkander
Styrelseledamot
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Dynapac International AB
Org nr 5566338-8130

Forvaltningsberittelse

Allmiant om verksamheten

Dynapac International AB dger varumarket Dynapac men bedriver i 6vrigt ingen verksamhet och har inga

anstallda.

Visentliga handelser under rakenskapsaret
Inga vasentliga handelser under rakenskapsaret.

Agarférhallanden och koncernredovisning

Dynapac International AB &r eft helégt dotterbolag till Dynapac Compaction Equipment AB

(org nr 556068-6577), med sate i Karlskrona.

Viktiga forhallanden

Forsiag till disposition av foretagets vinst eller forlust

Styrelsen foreslar att fritt eget kapital, kronor 6 680, disponeras enligt fGljande:

Balanseras i ny rékning

Vad betréffar resultat och stéllning i dvrigt, hénvisas till efterféljande resultat- och balansrakningar

med tillhorande noter.
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Dynapac International AB

Org nr 556338-8130

Resultatrakning

Eef@plmkr . . SO B o 222_09-‘30 S— 2021“09“33.

T Dl i o o

Nettoomséattning - _ e

Rérelsens kostnader

Ovriga externa kostnader 112 ~

Rorelseresuitat 412 —

Resultat fran finansiella poster
Resultat fran andelar i koncernféretag 6691 o
Resultat efter finansiella poster 6 579 .

Skatt pa arets resultat . _ -
Arets resultat 6 579 5
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Dynapac International AB

Balansrikning

A L T

Belopp i kr

Not  2022-09-30
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_2021-09-30

TILLGANGAR
Anlaggningstillgangar
Andelar i koncernforetag
Fordringar hos moderbolaget
Summa anldaggningstiilgangar

Omsattningstillgangar

Kortfristiga fordringar
Fordringar hos moderforetag

Kassa och bank
Kassa och bank

Summa omsaéttningstiligangar
SUMMA TILLGANGAR

12 203
500 001

512 204

6579

6579

12 203

500001
512 204

EGET KAPITAL OCH SKULDER
Eget kapital

Aktiekapital

Fritt eget kapital
.B"aIia:n'serat...resultaft
Arets resuitat

Skulder till moderforetag
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Dynapac International AB

Org nr 556338-8130

Noter

Belopp | kr om inget annat anges

Arsredovisningen &r uppriittad i enlighet med &rs ingslagen (1
allménna rad BFNAR 2008:1 Arsredovisning i mindre aktiebolag ("K2")

Not 1 Redovisningsprinciper

Redovisningsprinciperna ar oforandrade jamfort med tidigare ar.

Tillgangar, avsattningar och skulder har varderats till anskaffningsvarden om inget annat anges

nedan.

Not 2 Andelar i koncernforetag

het med arsredovisningslagen (1995:1554) och Bokféringsndamndens

2021-09-30

Ackumulerade anskaffningsvérden

Vid arets borjan 12 203
Férvarnv ot
Avyttring -
Omklassificeringar 3 -
Vid arets slut 12 203

Redovisat varde vid arets slut 12 203

Spec av foretagets innehav av andelar i koncernforetag

36 165

-23 962

. Antal Andel  Redovisat
Dotterféretag / Org nr / Séte ... ... S .

SFR STG 1626 KB /916616-1753 / Sweden 1 0,1 1 000
Dynapac Spolka z ogranizona / 367362724 / Poland 1 0,1 9 809
Dynapac LLC / 1175028014775 / Russia 9230 0,1 1393
Dynapac Road Construction Equipment (India) /

LU29309PN2017FTC170220 / India 1 0,000004 1
Dynapac do Brasil industria e Comércic de Maquinas

12 203

Redovisaf

virde

Ltda / 35219220521 / Brazil | 25 777 505 0,0000007 3
12 203

Not 3 Stilida sdkerheter och eventualforpliktelser

Stilida sakerheter Inga |

Not 4 Vasentliga hdndelser efter rikenskapsarets siut
Inga vésentliga handelser har intréffat efter rdkenskapsarets utgang.

1000
9809

12 203

Inga
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Dynapac International AB
Org nr 556338-8130

Styrelseordférande

Anna Bj6rkandbr
Styrsiseledamot

Crowe Ténneriik Revision AR

Lars Egstm |
Aukforiserad revisor

i

Christina Wagstrém

Styrelseledamot
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REVISIONSBERATTELSE

Tsll bolagsstanmman i Dynapae International AB
Orp.nr. §556338-8130

Rapport onv drsredovisningen

Ufr‘r.*’kmrffn

g,cr un i ﬂih v*:sunt'hm' wst:::mfr:n muwsand{: bl;_l_;d s Dynapac inltrnaunnal :‘klls lmumﬂ.,lla

stallning per den 36 septembier 2022 och-av dess finansicllaresultat fBr fret enlip
Arsredovisningslagen: Forvaliningsberatelsen ar Torénfig med arsredovisningens ovripa defar.

Jag, tillstycker ddefor adt bolagsstamman faststaller résultatrakningen sch balansrakningen.

Gritind fir-uttaluiiden

Jag har ulfort revisionen enligt International $tandards on m:diting('is*ﬁ} ach but!furizihngsﬂdii

Sw.nge \aiut ansvar cnl:gt da.,sﬁa shndarder beskrws narmam i avsmum “Rawsums. a.ns_var sz

'ims‘ i ﬂw_ib_l. f;irl_iy.;un .nnu }'I.k.es.cu.ska_ ansvar-enligt d.csrz kra‘e.'

Jag ariser ail de revisionsbevis jag har inhamiat ar tillrackliga och dndamalsentiga som gound for

ming witalanden.

Styrelsens ansvar
{)':.;l. ar il}rrt,lsuu su’l'n imr asisvarel. !’b'r g '{t'rsrcdﬂvi'sni'n geis up prﬁ‘ttas n‘th a dnn fer f.'n

som den hmlmm,r ir nndvandtg for ﬂli’. u;:tprnua on érsmdﬂwsmng sam inte mmhﬁ!iur n&gm

viasentlipa felaktiphetes, vare sig dessa beror pdocyenttigheier ¢ller misstag

Vid upprattandet av drsredovisningen ansvarar siyreisen fbr beddmningen av bolagers formiga

il i'urtsﬁua vuksimhclcn [)f:n uppiyser, niie sﬁ 'ir ullamplig,t O fﬁrhéliandcn som kﬂn pﬁveri-.ﬂ-

om ﬁ:r.rmu .dn_ﬁ_ nllampna__duck mlﬂ: om beslut_har ﬁuats__um Mtk _awmkl‘a vcrl-:samhﬂ_!m _

Revisorns ansviar.

stina mal dr sttuppnd-en timdiy grad av shikerhet om hunsvida drsredovisningen soi ficthel inte

innehdiler nﬁgm visentliga felaktigheier, vare sig dessa beror pd ocgentligheter eller misstag,
och att Hmna en revisionshesdttelse son innehidlier mina uitalanden. Rimlig sakerhet &r en hog
-:g,r"u! av Sﬂki:l‘lu.! amen ar mgm g,m'anu ﬁ}r AL en: mwsmn s0mM utf‘urs cnhgi IS ﬂf:h ;,ﬂd

EI ehknglmtﬁr kan uppﬁlé pﬁ br‘und av ﬂﬂbﬂnlilbhﬂﬂ’ eller mrsshg, m‘:h anses vara EESEHQI},E nm
de enskiltelier liflsaminans. rimligen kan forviintas:paverka de ckonomiska hesin sany
anvandase Fatkar med geund § drsredovisningen.

Som del av enrevision enligt ISA anvander jag professioncllt omdome och-har ¢n professioneilt

skeptisk. instalning under held revisionen Dessatom.

« idenlificrae och bedemer Jag ciskerna for vasenthipa !ulnmighcwr I Arsredovisningen, vare.sig
:Iusa burur p’i m:gﬂnt!u,iumr L”LI‘ uusmtgf ut[‘uraﬂﬂr uf:h wilftir g 1,ran5kmngsﬁtgardr:r bla;id annal

'uibunz on grum! (Br mina ultahnden Riskﬂn i‘nr att mm upplacha ¢n 'U'ﬂii..l‘lﬂlg felaktighet nll

foljit av ocgentligheter arhogre dn for en vasentlig felaktighet som beror pd missiag, eRersom
oepentligheter-kan innefatia agerande § maskops, forfalskning, avsikiliga utelamnanden, felakeiy
infarmation eller dsidosattande:av intern kontrofl

o skaffarjag migen farstielse avden det av hnhgcl; interna kontrall som har betydelse f6r min
revision for att utfonna gramknmgﬁﬁlgarder sont dr Bmphiga med Tiansyn sl omistindigheterna,
men inte Tor att witala mig om efickiiviteten i deninterna kontrollen.

o uiviirderar jag lanmpligheien | 4 redovisningspringiper som anvinds och 1 imligheten 1
slyru’h’u it3 uplﬂnshtmingar j -n:dnvi.s-n-i'n g{:'n och tillharande upplg.-sningar

uppratnndc v Arst Eliuvlsnliih{.ﬂ Jug dmr uﬂksa en sluiﬁam med 5rund 1 dc mhmmadc
revisionshevisen; om humwida det finns ndgon vasentfig osdkerhetsfakior som avser sidana.
handelser elier forhillanden som kan leda 11l betydande tvivel om bolagels farmAga ati forsatia
uurkaﬂm}u.un Gm }a}_, drar siutsﬁtwn ;m dm !mns en vﬂhtﬂtlib usakerhutﬂfak!nr méste jag i
a‘ismthga usﬂkcrhﬂt&fuktmn ellr.:r on sﬁdnna um]ly:-.run;,ﬁr ér olillrackliga, mﬂdihcm uttalander
om Arsredovisningen M!_n*&__sh;:_t_sﬂt_snr hiaseras pd de revisionsbovis som inhamtas fram till
datimyet (b revisionsbuerditelsen, Doek Kan framtida handelser eller fachdlianden gora atf et
holag inte lAngre kan fonsilta verksambheten

s utvirderar jag den-overpripande presentationen, strukiusen och mnchﬂlln{ i drsredovisningien,
diribland upplysaingdrna; och om Mrsredovisningen dterger de undecliggande transaktionerna
och linirdelserna pd et salt somi geren rattvisande hitd

Jog milste informers styrelsen om bland annat sevisionens haneradeé omiattmng och indkining
sam|. idpunkten for den. Jag mdste ocksd informera om bctydclsuﬁ.llia iakttagelser under
revisionen, ddaribland d¢ eventuella betydande brisier i den interna kontroflen som jag
identifierat

Gmwe 'Tﬁnn’ewik* ﬁevismn 'A-?B'

Rapport om andra keav enligt lagar och andrea fGrfattningar

Utslanden
Utover min revision avarsredovisninien har jag aven uifor-en sevision av styreisens forvalining
fdr [)ynapau Intt,.rnaunnal Mi f‘ur rﬂLLnsLapsﬁm 2{}‘"’2 |0-01 - 2022-09-30 samt av forslaget

I 'a.g -Hliﬁsl??‘iﬂf auiﬁﬁlﬁagsﬂﬁ mm'aﬂ_ _-di:s_punerar- -vinmn.aﬂiigt- [Brslaget i rvaltningsberdttelsen-och:

beviljar styrelsens ledamot ansvarsfribet for rakenskapsiret

Grivivd fir uttnfanden.
Jag har ttfort revisionen enligt god ;_rp;ﬁgiﬁns-scd i Sverige, Mitt ansvar enlipt-deona besknvs
narmare i avsniltel "Revisorns ansvar®; Jag 4r oberocade i forhdilande 1il} Dynapac International

AB-enligt god revisorssed i Sverige uch har i dveigt Tullgiont mitt yrkescliska ansvar u:nhgt dessa
kray,

Jag. anseratt de rt:visi:ﬂns.'heﬁfs jap har :i_ﬂ:ﬁﬂ'm_l_ﬂ_[_' ar iltedckliga och dndamélisenliga som grund 'ﬁ:;:rr
miina ultalanden.

S{] reh oHS Gnsvar

idﬂu% Vid' ﬁirsiag nll uld:lnmg mimtauﬂr dcua blﬂnd annat ¢n bﬂdﬁmmng avom utdcinmgcn
dr forsvarlig med hansyn till de krav som bolagets verksamhetsart, omfasining och risker stiller

pd storleken av balagets egna Lapﬂﬁi konsolideringsbehov, hkwd:m och stdllning § ovrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och (orvaliningen av bolagets angelagenheter. Detta
inncfattar bland annat atl fortlopande beddma bolagets ckonomiska situation-och att tillse att
balagets arganisation dr utformad s& att bokforingen, medelsforvaltaingen och bnlagcis
ckonamiska angeldgenheter i dvrigt kontrotleras pd ent betrygyande siit.

'ﬁmﬁum S ANSVar.
N{m mﬁl betr’iﬂandc rewsmnen Ay Furvahnmgcn m':h ﬂarmed mite ultnlaudc om. ansvarsfnhct

;ﬁlyrelseir,damui ' nﬁbut vasunlhbt avsecudm

- [oretagit nigon Atglrd cller gjort sig skyldig il ndgon fursummelse somkan foranieda:

ersatininusskyldighet mot bolaget, eller

» phndgot annat satt handlat § sicid med akiicholagslagen, arsredovisningsiagen eller

bolagsordningen

Mittmd betraffande revisinnen av forsiaget Gl dispositioner av-bolagets vinst eller forlust; ocly

darnicd mitl wiialande om detta, ar att.med rimbiy grad av sakerhet bedoma om farslaget dr
ﬁ;&runhgt med akt:ebnlagslagﬂn

_cnligl L,ﬂd r::w:srnnss:.,d j Svcnbe al!ud anmu-r ant upplanka ﬁtgarder ellur fﬁrsummuiser som

kan fdranleda Lrsaumngssky!drglm oy bolaget, eller att eut forslag til] dispositioner av bolagets

vinst.ellés firlusy inte-ar forenligt med akuebn’tags!agen

Som endel aven revision enligt god revisionssed 1 Sverige anvanderj'ag, professionellt omdime
-{}Eh har e prﬂfes.';mm‘:lil sk:.;:-llsk msmllnmb undcr heia mws:umn Gransl.mnbm ay

: verksamhelun ﬂ{:h dar avstcg nch m'ertradctscr skulle ha Eﬂrskald bctydcisc for bﬁlagcts

snuﬂtmn .lag gﬁr lj,mnm nch pmuar fmade bea!ut bcslutsundﬂﬂag. wdtabna ﬁtgﬁrder uch andra

Lars Eigshrd

Auktoniserad revisor £ Aedlem i FAR

3 oarl e [ e T — Skt

M . s

[ SRR b SR R T e P L



tim other r._am.tﬁ of I.II.{: ﬂmmal.accﬂums#.

AUDITOR'S REPORT

To the general mecting of the sharcholders of Dynapac International AB

Corporate idéntity niimber 556338-8130

Reporton:thie ammin! accounts’

Opiuions

Fhave audited the annual accounts of Dynapac Inremational AD for the financial year 2024-10-

0. v 2-{)22-- ﬂ_‘_;?;ﬁ:ﬁ.

Act and prﬂcm !'auly, in i!” m*ﬂcnai respccts l!te lmancml pnm:nn nl‘ I}yrnpac Inienmtmnal
Mi as ﬂf Ji} Eﬂpiemhur 202'1 anci s i nancmi pcrfummm,i_ fur the year thut :.ndcd o

| therefore recomnicnd that the general meeting of sharcholders adopts the income statement

and balance sheet.

Busis for Opindons.

Teondueted my audit in-accordance with hiternational Standards on Auditing (ISAY and
bummily aﬁwpiud mdutmg atmdards i Swedcn ’%ly msmnmb:hlms tmder, thnse ssandﬂrds are

1 ntnrnalmnﬂi MI in nccurdancc with pmf‘cﬂlﬂnal ethics l’nr awnuntams in chdcn &nd have
-nthunwm futfilled my c[iwzal rLspnns:b!qus in.accordance with these requlrcmcms

for m}! ﬂp_.!.mmm

Rff;mu'iibﬂiffﬂx af the Board of Directors

T !u. Board of Dircctors is tesponsible for the preparatios of the acpual accounts and that lhﬁ}’
wive:a fair presentation in accordance with the Annual Accounts Act The board of Directors is

1!5{1 re5puns:hla i‘ur such mlcrrml Eﬂmmi as thc}' dettrmmc is nmssary to cnablc ahu

'-UI'.I'.H I.".

In. prcp'iring s ihe annual acconnts, the Board of Direclors is responsible furthe assessment of the
company "3 ability 1o cﬂnunm as.A going concern. They disclpse, as ﬂp]’!licﬂhlﬂ matlers related
o ;‘,mng cﬂncﬁrn ﬂnci usmb lhu g,ﬂmb Lﬂncem bﬂEIS uf'u.mun!m;, Tht. bmug cuncem basis of

..........

Auditor’s respunsibifity

My objectives are 10 obtain reasonable assurance about whether the annual accounts as a whole
are free from material mis;iatément whether doe (o fiznd or error, andtoissue an auditor’s
report that includes my tpinions. Reasonable assuranceis a high Tevel of assurance, but is nm a
girantee that anatidit conducted inaccordance with ISAs and generally anmptcd audiling
standnrds in Sweden will always detect 4 material misstatement when it CXisls. \15551&11,]'11{:[1[5
can arise from fraud or ¢rrar and arc.considered material if; individually or in the aggrepate,

thcy cﬁn!d remmmhiy b:. ﬂpect'&d'iﬁ"inﬂumma, the economic decisions of users taken on the

d:,tccimgg, & malcrml misstatement rcsu!lmg f'rum fraud is Iug,her than fur one n:sultmg, f‘mm
ervor, as fraud-may invelve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the
override of internal coutrol.

» Ohiainan understanding of the. COmpatty’s interial comtrol relevant to my audit-in order to
dt‘:sign muhl pructﬂur«us thdt are apprupnaw in lht.‘. clrcummnccs hut not fﬂr the purpose of

» Lvaluate the appropriateness of accounting pnhmfzs used and the reasonableness of aceointing
estimates and related disclosures:made' by the Board of Directors,

» Conclude on the appropriatencss of the Board of Bireciors’ use of the going .cum:em:-b_as-is:*nf
1-.:c'ﬂunting i’n prcpnring th'e'"a'nnu:ﬂ acn.’uu-nls I "a'tsu'dra;w-a EﬂﬂL]tlSiﬂﬂ' bn su::d‘ on ﬁl’ﬂ audit'

n.purt 1o lhu rdaicd dlmnsum s in Ihﬂ annual aecounts or, if 5ur:h ﬂtSﬂlﬂsurES are madcquah. to
miodify my opinion about the anaval accgunts My conclusions are based on the audit evidence
abtained. up tothe date of my auditer’s report, However, future events or conditions may cause a
company o cease 1o Cobrinue as 4. geing concern

= Bvaluate the-overall preseniation, struciure and Content-of the annual accounts; including the:
disclosures, and whether the anaual accounts represent the undedying trunsactions and events in
A mannet that achieves fair pruwnrmnﬁ

ll_u: ﬂudn. 1 must ﬁlm ulfnrln.ul’sagmhcmt m:du hndm;,s.dunng_.m}f 'm.d.tl,_ mciudmg:any
significant deficiencies in inttenal control that 1 identified

Crowe Tonnervik Revision AB
Independent member Crows Global

Report on other l#gn! and re g_ulnm_ry-:r:q;u-irem.ﬂ nts

£ }pi m‘ﬂ.i-:x-

Bﬂrﬁfd ﬂl‘ Drrccmrs of Dympdc Enternational M‘i fﬂr lhc ﬁnnncml :.rear 1&2! II} Gi 2_{123,-»&9.‘-
30-and the proposed appropriations of the.company’s profii or loss.

I recommend to the general meeting of sharcholders that the profit be appropriated in
agcordance with the proposal in the siatutory administration report dnd-that the member of the.
Board of Directors be dtscharged from liability for the financial year.

Basis for Opinions
I'conducted the audit in accordance with gencrally accepted auditing standards in Sweden. My

responsibilities under those standards are further described in the *Auditor's Responsibilities”
section: I am indﬂptﬁdﬂ'nl of Dynapac International Al in accordance with pmfcssmlm! cthics
for accountants.in Sweden and have otherwise fulfilled. ry cthical responsibilities in accordance

with these requirements,

1 believe that the audin evidence | have obtained is sufficient and appmpnate to provide a basis

formy opinions,

Responsibilities of the Bourd of Dircctors
The Board of Dircetors is responsible forthe proposal for-appropriations of the company's profi

or loss. Atthe proposal of a dividend, this includes an asmssment of whether the dividend is

jusuﬁable tmmdenng, the requ:rementﬂ which the company’s type of operations; size and risks

place on the size of the cnmpany s__t:quﬂ},, cansolidation reguirements, hquidity and position i
1 bcncral

!h{r am:-uu-smn&,,E managcmem ﬂfassctﬁ ﬂﬂ-d 1h{r cnmpany 5 ﬁnancmi affairs uihunwsn: ate

controlled in a reassuring manner.

Avidlitor's responsthility

My obiective cuncunu:;} the-audit of the adminisization, and thereby my opinion abaut
discharge froncliability, s 1o-obtait.audit evidence to assess with a reasonable degree of
assurance whether any member-of the Board-of Directorsiin any material respect:

+ hias-undestaken any action or been guilty of any omission which can give rise to Yiability to the
.cump:'my.; ar

-lhf: :’irucles: uf Assuciauum

My utyuctwe cnncernmg the audit of the proposed appropriations of the company's profit or
toss, and thereby my ﬂpmm.n. abaut this, is o-assess with reasonable degree of assurance
whether the proposal 1515 dccordance withi the Companies Act,

Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not 4 guarantee that an audit conducted

4n accordance with generally accepted auditing standards in Sweden will always detect actions
or omissions that ¢an give rise lo lmbuhly tor the company, or that the proposed appropriations of
Al cumpany 5 pmf’ t of loss'are not in accordance with the Cumpames Act.

_bascd on my pmfcssmnal Judl,mf:m with stamnb pmnt in nsk and matmahty This means. that {

focus the examination on-such acrions, areas and relattonships that are material {or the

npermmns and where deviations and violations would have particular importance for the
cmupan}f s mtua!mn I t:tammc *md {ust t!emsmns undcﬂakfn suppun fur dccismns acuﬂns--

Lars Engstrém '.

Authorized Public Accotmant / Member of Far
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